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Sikkerhedsinstrukser / Veiligheidsaanwijzingen

-	 Advarsel: kablet kan blive varmt under driften!
-	 Forbind udelukkende kablerne, som beskrevet i afsnit II.
	 Tilslut aldrig Power 48-5000 batterier serielt!
-	 Dette produkt må højst tilsluttes med to Power 48-5000 batterier parallelt.
-	 Kabel må ikke klemmes ind, overhold indbygningsafstand på mindst 1 cm.
-	 Også når de bruges som batteribank (uden Torqeedo-motor) er en TorqLink Gateway  

og busterminator (inkluderet i Gateway Set 2217-00) nødvendige.

-	 Let op, kabel kan heet worden tijdens de werking!
-	 Verbind de kabel uitsluitend op de in hoofdstuk II beschreven wijze.
-	 Power 48-5000-batterijen nooit in serie schakelen!
-	 Er mogen met dit product nooit meer dan twee Power 48-5000-batterijen parallel worden 

geschakeld.
-	 De kabel mag niet worden ingeklemd, houd een minimumafstand van 1 cm aan bij de montage.
-	 Ook bij gebruik als batterijbank (zonder Torqeedo-motor) zijn een TorqLink Gateway en Bus 

Terminator nodig (inbegrepen in de Gateway Set 2217-00). 

I.

Brugsanvisnng   
Kabelbro (1974-00) til Power 48-5000

Gebruiksaanwijzing   
Kabelbrug (1974-00) voor Power 48-5000

Cruise
Power 48-5000

1 x	rødt kabel / rode kabel

1 x	sort kabel / zwarte kabel

2 x M8 polskrue til pluspol /  
	 M8-poolschroef voor 
	 pluspool 

2 x	M10 polskrue til minuspol / 
	 M10-poolschroef voor 
	 minpool
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Bortskaffelse / Afvoeren
Bortskaffelse iht. WEEE-direktivet 2012/19/EU, og de nationale bestemmelser.  
Må ikke bortskaffes sammen med almindeligt affald.

Afvoeren conform EU-richtlijn 2012/19/EU (WEEE) en de lokale regelgeving. 
Niet afvoeren bij het huisvuil.

Garantibetingelser / Garantievoorwaardens

Garantibetingelser og garantibevis på www.torqeedo.com

Garantievoorwaarden en garantiecertificaat onder www.torqeedo.com

III.
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Torqeedo virksomheder / 
Torqeedo onderneming

Torqeedo GmbH
Friedrichshafener Straße 4a 
82205 Gilching 
Tyskland / Duitsland

info@torqeedo.com
T	 +49 - 8153 - 92 15 - 100
F	 +49 - 8153 - 92 15 - 319

Torqeedo Inc.
171 Erick Street, Unit A-1
Crystal Lake, IL 60014
USA

usa@torqeedo.com
T	 +1 – 815 – 444 88 06
F	 +1 – 847 – 444 88 07

Torqeedo Service Center / 
Torqeedo Servicecenter

Europa  
Torqeedo GmbH
- Service Center - 
Friedrichshafener Straße 4a 
82205 Gilching 
Tyskland / Duitsland
service@torqeedo.com
T	 +49 - 8153 - 92 15 - 126
F	 +49 - 8153 - 92 15 - 329

Nordamerika / Noord-Amerika
Torqeedo Inc.
171 Erick Street, Unit A-1
Crystal Lake, IL 60014
USA
service_usa@torqeedo.com
T	 +1 – 815 – 444 88 06
F	 +1 – 847 – 444 88 07

All other countries
Contact details of Service Centers are available under 
www.torqeedo.com in the “Service Center” section.

Alle andere landen
Contactadressen van internationale servicepunten staan op 
www.torqeedo.com onder de rubriek “Service Center” vermeld. 



II. Montage / Montage

- �Tilslut forbruger og opladere diagonalt (plus- og minuspol på forskelligt batteri).
- �Tilslut TorqLink kabelforbindelserne, som vist i figuren for (eksempel-anvendelse).  

Yderligere informationer i brugsanvisning til motor og batteri.

- �Sluit de verbruiker en het laadapparaat diagonaal aan  
(plus- en minpool op verschillende batterijen).

- �Sluit de TorqLink-kabels aan zoals aangegeven op de afbeelding (voorbeeldtoepassing). 
Zie voor meer informatie de gebruiksaanwijzing van de motor en de batterij.

- �Forbind pluspoler med det røde kabel. Spænd M8 polskruer til 17 Nm.
- �Forbind minuspoler med det sorte kabel. Spænd M10 polskruer til 30 Nm. 

- �Verbind de pluspool met de rode kabel. Draai de M8-poolschroeven met 17 Nm vast.
- �Verbind de minpool met de zwarte kabel. Draai de M10-poolschroeven met 30 Nm vast. 

DA

NL

DA

NL

Cruise
Power 48-5000

TorqLink
Gateway

Bus Terminator


